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L 234/1 EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS 20.9.2003.

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1656/2003
(2003. gada 11. septembris),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un to, ka galigi iekaséjams pagaidu maksajumu, kas noteikts
Kinas Tautas Republikas izcelsmes para-krezola ievedumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret ievedumiem par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (‘Pamatre-
gula”) , un jo Tpasi tas 9. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas iesniegts péc apspriesa-
nas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:
A. PAGAIDU PASAKUMI

(1)  Komisijaar Regulu (EK) Nr. 510/2003 (2) (“Pagaidu regula”)
noteica pagaidu antidempinga maksajumu tada para—kre-
zola ievedumiem, uz kuru attiecas KN kods ex 2907 12 00
un kura izcelsme ir Kinas Tautas Republika.

(2)  Tiek atgadinats, ka dempinga un kaitjuma pétijums attie-
cas uz laika posmu no 2001. gada 1. aprila lidz 2002. gada
31. martam (“pétijuma laika posms”). Attieciba uz kaité-
juma analizi tendencu izveértésana attiecas uz laika posmu
no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. martam (“iz-
vertéjamais laika posms”).

B. TURPMAKA PROCEDURA

(3)  Péc tam, kad Kinas Tautas Republikas izcelsmes para—kre-
zola ievedumiem noteica pagaidu antidempinga maksa-
jumu, dazas ieinteresétas personas iesniedza rakstiskus
komentarus. Pusém, kuras to pieprasija, bija iespéja izteikt
savu viedokli mutiski.

(4)  Komisija turpindja vakt un parbaudit visu informaciju, ko
ta uzskatija par vajadzigu galigo atzinumu iegiisanai.

(5)  Visas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem un
apsvérumiem, uz kuriem pamatojoties tika planots ieteikt
galigu antidempinga maksajumu noteik$anu un to summu

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.; Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1972/2002 (OV L 305, 7.11.2002., 1. Ipp.).
() OVL75,21.3.2003., 12. Ipp.

galigo ickaséSanu, kas garantétas ar pagaidu maksajumiem.
Tam ari deva laiku, kura tas péc minétas informacijas
sanemsanas vargja iesniegt iebildumus.

Tika izskatiti attiecigo personu sniegtie mutiskie un raksti-
skie komentari, un attiecigos gadijumos atzinumi tika attie-
Cigi mainiti.

C. ATTIECIGAIS PRODUKTS UN LIDZIGS
PRODUKTS

Komentaru nav, tadé] apstiprina Pagaidu regulas 11. lidz
14. apsvéruma ieklauto produkta aprakstu un lidziga pro-
dukta definiciju.

D. DEMPINGS

1. Normalvertiba

Komentaru nav, tadé| apstiprina Pagaidu regulas 15. lidz
22. apsvéruma minéto pagaidu atzinumu par tirgus eko-
nomikas rezimu un par analogo valsti.

Péc pagaidu atzinuma izzinoSanas razotajs eksportétajs
Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd apgalvoja, ka ta atbilde
attieciga rafinéta produkta izejvielu izmaksas ir pieskaiti-
tas divreiz. Minéta prasiba tika uzskatita par pamatotu un
razo$anas izmaksas — attiecigi samazinatas.

Turklat tika apgalvots, ka jamaina starpprodukta razosa-
nas izmaksu sadale, jo dala no $a produkta netika izman-
tota attieciga produkta razosanai. Patiesiba noraditas
izmaksas atbilda ieksgjiem dokumentiem, kas tika savakti
uz vietas. Tomér nebija nekadu pieradijumu, kas noraditu
uz to, ka attiecigais starpprodukts ir izmantots citu pro-
duktu razo$anai un tadé] visas ta razosanas izmaksas tika
attiecinatas uz attieciga produkta razoSanas izmaksam.
Tadé] minéta prasiba bija janoraida.
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(11)

(13)

(14)

(15)

Kaut ari tika izdarits 9. apsvéruma minétais razoSanas
izmaksu samazinajums, $a uzpémuma pétijjuma laika
posma rentabli bija mazak neka 10 % no lidziga produkta
pardosanas apjomiem vietéja tirgd, ka jau noradits Pagaidu
regula. Tapéc normalvértiba bija jaaprékina saskana ar
Pamatregulas 2. panta 3. punktu. RaZotajs eksportétajs
uzskatija, ka pagaidu posma noteikta pelnas norma nav
atbilstosa, jo taja ir ieklauti to eksporta precu pardosanas
apjomi, ko izved uz valstim arpus Kopienas. Minétais argu-
ments tika pienemts, jo pelnas norma, ko izmantoja apré-
kinataja normalveértiba atbilstosi Pamatregulas 2. panta
6. punkta un 2. panta 6. punkta a) un b) apak$punkta pir-
maja teikuma minétajam, jaaprékina, pamatojoties vienigi
uz pardosanas apjomus vietéja tirgd. Lai to izlabotu, izda-
rits pielagojums. Papildu parbaude atklajas, ka visparéjas
kategorijas produkti vietgja tirgi nes zaudéjumus. Tade]
saskana ar 2. panta 6. punkta c) apak$punktu tika noteikta
samériga pelnas norma, kuras pamata bija analogaja valsti
eso$a razotdja un otra sadarbibas razotdja eksportétaja
vidgja svérta pelnas norma. Jaatgadina, ka tika parbaudits
razotajs eksportétajs analogaja valsti (Amerikas Savienota-
jas Valstis), jo Kinas Tautas Republika netiek uzskatita par
valsti ar tirgus ekonomiku.

Otrs razotajs eksportétajs Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd
apgalvoja, ka no kopéjam razosanas izmaksam jaatskaita
divu citu produktu razo$anas izmaksas, jo tos ieglist viena
un taja pa$d razoSanas procesa, tacu pardod atseviski.
Razotajs eksportétajs nevaréja pamatot $o prasibu ar doku-
mentariem pieradijumiem. Un patiesi, uz vietas savaktie
dokumenti noradija, ka tie$as izmaksas jau ir sadalitas pa
dazadiem produktiem, kas atbilst sakotngjai atbildei aptau-
jas anketa. Tapéc $1 prasiba bija janoraida.

Komentaru nav, tadé] apstiprina Pagaidu regulas 26. un 27.
apsvéruma minéto pagaidu atzinumu par normalvértibas
noteik$anu analogaja valsti.

2. Eksporta cena

Komentaru nav, tadé] apstiprina Pagaidu regulas 28. un 29.
apsvéruma minéto pagaidu atzinumu par eksporta cenas
noteiksanu.

3. Salidzinajums

Lai nodrosinatu pienacigu normalvértibas un eksporta
cenas salidzindjumu razotaja noteiktas cenas apjoma, pie-
nacigi tika korigétas atskiribas, par kuram tika noradits un
pieradits, ka tas ietekmé cenas un cenu salidzinamibu
saskana ar Pamatregulas 2. panta 10. punktu. Lidztekus
pagaidu posma veiktajam korekcijam péc turpmakas
padzilinatas analizes saskana ar Pamatregulas 2. panta

(18)

(21)

10. punkta b) apakspunktu tika korigétas atskiribas netie-
$ajos nodoklos, kas netiek atlidzinati par eksportu. Turklat
dazas nelielas korekcijas tika veiktas attieciba uz maksa-
jumu terminiem un transporta, apdrosinasanas un par-
krausanas izmaksam.

4. Dempinga starpibas

Komentaru par atlikuso dempinga starpibu nav, tadé| ar $o
apstiprina Pagaidu regulas 31. apsvéruma noteiktas meto-
des.

Galiga dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF
importa cenas pie Kopienas robezas

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe County 12,3 %
Valsts vienota dempinga starpiba 40,7 %

E. KAITEJUMS

1. Kopienas raZoSanas nozare

Komentaru nav, tade] apstiprina Pagaidu regulas 34. lidz
37. apsvéruma minéto pagaidu atzinumu par Kopienas
razo$anas nozares noteiksanu.

2. Kopienas tirgus

Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Pagaidu regula
nav atsevisku datu un analizes par specializéto pardosanu,
bet tikai par briva tirgus darbibam un par visu darbibu, ari
par specializéto pardosanu.

Tomér sis jautajums tika izskatits Pagaidu regulas 40. lidz
43, apsveéruma, kur tika paskaidrots, ka ir konstatéts, ka
ievedumi tie$i neietekmé para—krezolu, kas paredzéts spe-
cializétai lietoSanai, un ka $3 iemesla dé] uzmaniba koncen-
tréta uz brivo tirgu. Dazus ekonomikas raditajus, kas sais-
titi ar Kopienas raZoSanas nozari, patiesi analizgja un
novertéja, nemot veéra situaciju brivaja tirgd, un citus varéja
pamatoti parbaudit, nemot véra visu darbibu kopuma. Jau-
nas informacijas nav, tade] apstiprindja Pagaidu regulas
38. lidz 43. apsvéruma minéto pagaidu atzinumu par attie-
cigo Kopienas tirgu.

3. Kopienas patérins

Komentaru nav, tade] apstiprina Pagaidu regulas 44. lidz
46. apsveruma minéto pagaidu atzinumu par Kopienas
patérinu.
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4. Ievedumi no attiecigas valsts
(22) Komentaru par $o punktu nav, tade] apstiprina Pagaidu

(24)

(26)

(27)

regulas 47. lidz 51. apsvéruma minétos pagaidu atzinu-
mus.

5. Kopienas raZoSanas nozares stavoklis

Viens razotajs eksportétajs, ka ari lietotajs apsaubija to, ka
2001. gada palielinajusas izejvielu, jo Tpasi kaustiskas sodas
izmaksas. So faktu parbaudija Komisija, un atskirigi infor-
macijas avoti apliecinaja, ka no 2000. lidz 2001. gadam
kaustiskas sodas izmaksas patiesi ir ievérojami palielinaju-
$as. Sis palielinajums notika galvenokart 2000. gada cetur-
taja ceturksni un 2001. gada pirmaja pusé. Tadé] var
apstiprinat Pagaidu regulas 60. un 61. apsvéruma minétos
atzinumus.

Komentaru nav, tade| apstiprina Pagaidu regulas 52. lidz
65. apsvéruma minétos faktus un skaitlus. Nebija nekadas
norades par to, ka ieprieks bijis dempings, tadé| analizé tas
netika uzskatits par nozimigu faktoru.

6. Secinajums par kaitéjumu

2001. gada un pétijuma laika posma tika konstatéta Kopie-
nas razosanas nozares situacijas pasliktinasanas, jo Ipasi
razo$anas samazinajuma, raZo$anas jaudu izmantojuma,
pardosanas, tirgus dalas, rentabilitates, ienakuma no iegul-
dijumiem un naudas plasmas zina. Turklat bija ievérojams
cenu samazinajums, ka ari nopietna rentabilitates un iena-
kuma no ieguldjjumiem samazinasanas.

Komentaru par $iem atzinumiem nav, tadé] apstiprina
Pagaidu regulas 66. lidz 70. apsvéruma minétos atzinu-
mus.

F. CELONSAKARIBA

Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Kopienas razosa-
nas nozares darbibas varéja negativi ietekmét ievérojamie
ieguldijumi, jo pasi tie, kas veikti, lai izpilditu vides saisti-
bas. Tacu tika konstatéts, ka minétais arguments nevarétu
apSaubit Pagaidu regula noteikto célonsakaribu turpmak
minéta iemesla dél. Kaut arT izvértéjamaja laika posma tika
veikti ievérojami ieguldijumi, lai izpilditu jaunas drosibas,
veselibas un vides jomas tiesibu aktu prasibas, lielakie
ieguldijumi vides joma tika veikti izvértéjama laika posma
pirmaja dala, kad Kopienas razosanas nozare joprojam bija
rentabla un pat tad veidoja tikai nelielu dalu no kopgjiem
ieguldijumiem attieciga produkta razosanas linija. Japatur

(28)

(29)

(30)

prata ari, ka vairaku gadu laika $adi ieguldijumi amortizé-
jas un ka izvértjama laika posma ieguldijumu izmaksu
sadale palika nemainiga. Tadé] Siem ieguldijumiem var bat
bijusi pavisam nenozimiga ietekme un tie nevarétu bt
mainjjusi célonsakaribu starp dempingu un bitisku kaité-
jumu, kas radies Kopienas raZo$anas nozarei.

Tas pats razotajs eksportétajs apgalvoja, ka specializétas
pardosanas apjomu samazinasanas varétu bt sekméjusi
kaitgjumu Kopienas razoSanas nozarei, jo pardosanas
cenas specializétajiem razotdjiem ir palielinajusas vairak
neka pardosanas cenas brivaja tirgd. Sis jautajums ir pétits
papildus. Ka jau noradits Pagaidu regula, pardosanas cenas
bija aptuveni tadas pasas ka tas cenas specializétajiem lie-
totajiem, kas tika ickasétas brivaja tirgti, un papildu ana-
lize to apliecinaja. Tade] tikai specializétas pardoSanas
apjoma negativa attistiba vargja sekmeét batisku kait&umu
Kopienas razosanas nozarei. Patiesi, specializétas pardosa-
nas apjoms izvértéjamaja laika posma samazinajas par
apméram 10 %. Tomér, nemot véra relativi nelielo specia-
lizétajai pardosanai paredzéto razo$anas apjomu, tika
izskatits, ka specializétas izmantoSanas attistiba nekada
nozimiga veida nesekmé btisko kaitgjumu Kopienas razo-
$anas nozarei. Tadé| Pagaidu regula izdarito secinajumu var
saglabat.

Citu komentaru par célonsakaribu nav, tade] apstiprina
Pagaidu regulas 71. lidz 85. apsvéruma minétos atzinumus
un secinajumu.

G. KOPIENAS INTERESES

Viens ievérojams lietotajs apgalvoja, ka tirgi konstatéts
para—krezola piegades trikums pagaidu antidempinga
pasakuma noteik3anas dé| un ka ir kluvusas neregularas
Kopienas razoSanas nozarei veiktas piegades. Komisija
izmeklgja $o jautajumu. Tika apliecinats, ka Kopienas razo-
$anas nozarei pédéja laika radusas zinamas gritibas, kas
saistitas ar vajadzibu apmierinat visu pieprasijumu péc
attieciga produkta. Tomér jaatgadina, ka pedgjos gados
tirgu apgadajis Kopienas razotajs, ka ari ievedumi no Kinas,
Japanas un Amerikas Savienotajam Valstim. Pagaidu anti-
dempinga maksajuma noteik$ana varétu sadardzinat Kinas
ievedumus, tacu nevarétu to izslégt no tirgus, jo atseviskie
maksajumi bija daudz mazaki par konstatéta samazina-
juma apjomu. Tade] secinajums, kas tika pamatots ar attie-
cigu pieradijumu, bija, ka piegades trikums, iesp&jams,
radies tadu pagaidu apstaklu dé] ka tehniskas un vadibas
problémas gan Kina, gan Kopiena un ka nav iemesla seci-
nat, ka minéto trikumu izraisijusi antidempinga maksa-
jumi vai arT ka varbiit minétais trikums joprojam saglaba-
sies. So secindgjumu pamato tas, ka 2002. gada Kopienas
razo$anas nozare palielindja razoSanas jaudu un tagad tai
pasai jaspéj apmierinat gandriz visu pieprasijumu Kopiena.
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(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

()

Citas jaunas, ar Kopienas interesém saistitas informacijas
nav, tadé] apstiprina Pagaidu regulas 86. lidz 102. apsvé-
ruma izklastitos atzinumus un secinjumu.

H. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

1. Kaitéjuma novérsanas pakape

Pamatojoties uz Pagaidu regulas 103. lidz 107. apsvéruma
izskaidrotajam metodém, lai varétu noteikt galigo pasa-
kumu apjomu, aprékinata kaitéjuma novérsanas pakape.

Komentaru nav, tade] apstiprina Pagaidu regulas 103. lidz
107. apsveruma minétas metodes, péc kuram nosaka kai-
téjuma novérsanas pakapi.

2. Maksajumu veids un apjoms

levérojot iepriek§minéto un saskana ar Pamatregulas
9. panta 4. punktu attieciba uz Kinas Tautas Republiku
janosaka galigais antidempinga maksajums. Sis maksajums
janosaka konstatéto dempinga starpibu apjoma, jo tika
konstatets, ka kaitéjuma apjoms parsniedz dempinga star-
pibu.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, galigie maksajumi ir $adi

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe County 12,3 %
Valsts vienota dempinga starpiba 40,7 %

Atseviskas uznémumu antidempinga maksajuma likmes,
kas precizétas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties uz
minétaja izmekléSana gitajiem atzinumiem. Tapéc tas
atspogulo attiecigas izmeklésanas laika konstatéto stavokli
attieciba uz minétajiem uzpémumiem. Tadéjadi maksa-
jumu likmes (atskiriba no valsts méroga maksajuma, ko
pieméro “visiem pargjiem uznémumiem”) piemero tikai to
produktu ievedumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja valsti un
kurus razojusi minétie uzpémumi un tadgjadi — minétas
konkrétas juridiskas personas. levestie produkti, ko razojis
jebkur$ cits uzpnémums, kura nosaukums un adrese nav
noradita §is regulas rezolutivaja dala, arf juridiskas perso-
nas, kas saistitas ar noréditajiem uznémumiem, nevar
izmantot minétas likmes, un uz tiem attiecina maksajuma
likmi, ko pieméro “visiem pargjiem uznémumiem”.

Visas prasibas piemérot minétas atseviskas uznémumu
antidempinga maksajuma likmes (pieméram, péc vienibas
nosaukuma mainas vai péc jaunu razo$anas vai tirdznieci-
bas vienibu izveidosanas) talit jaadresé Komisijai (1), pie-
vienojot visu attiecigo ar $o nosaukuma mainu vai jaunu
razo$anas un tirdzniecibas vienibu izveidi saistito informa-
ciju, jo Ipasi par izmainam uznémuma darbiba, kas saistita

Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorats, Direkcija B, J-79
5/16, B-1049, Brisele.

ar razosanu, pardoSanu vietéja tirgi un pardosanu ekspor-
tam. Vajadzibas gadijuma regulu attiecigi groza, atjauninot
to uzpémumu sarakstu, kuriem pieméro atseviskas maksa-
juma likmes.

3. Pagaidu maks3jumu iekasésana

Nemot véra konstatéto dempinga starpibu apjomu un
Kopienas ripniecibas nozarei nodarita kaitéjuma apjomu,
atzits par vajadzigu galigi iekasét summas, kas garantétas
ka pagaidu antidempinga maksajums, kas noteikts ar
Pagaidu regulu, t. i., ar Regulu (EK) Nr. 510/2003, atbilstosi
galigi noteikta maksajuma apjomam. Ja galigie maksajumi
ir lielaki par pagaidu maksajumiem, tad galigi iekasé tikai
tas summas, kas garantétas pagaidu maksajumu apjoma.

Visas prasibas piemérot minétas atseviskas uznémumu
antidempinga maksajuma likmes (pieméram, péc vienibas
nosaukuma mainas vai péc jaunu razo$anas vai tirdznieci-
bas vienibu izveido$anas) talit jaadresé Komisijai (1), pie-
vienojot visu attiecigo ar So nosaukuma mainu vai jaunu
razo$anas un tirdzniecibas vienibu izveidi saistito informa-
ciju, jo Ipasi par izmainam uznémuma darbiba, kas saistita
ar razosanu, pardoSanu vietéja tirgi un pardoSanu ekspor-
tam. Vajadzibas gadijuma regulu attiecigi groza, atjauninot
to uznémumu sarakstu, kuriem pieméro atseviskas maksa-
juma likmes,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 nosaka galiga antidempinga maksajuma apméru tada
Kinas Tautas Republikas izcelsmes para—krezola ievedumiem,
kura minimala para-izoméra tiriba ir 97 %, rékinot uz tiru, sausu
vielu, un kurs atbilst KN kodam ex 2907 12 00 (TARIC kods —
2907 12 00 91).

2. Galiga antidempinga maksajuma likme, ko pieméro Kopienas
brivas robezpiegades neto cenai, tabula noradito razotaju produk-
tiem pirms muitas nodokla nomaksas ir $ada

Maksa- TARIC
Razotajs juma papildu
likme kods
Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Jinggiao Town, | 10,8 % A434
Lishui County, Nanjing 211224, People’s Republic of
China
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Chenming West | 12,3 % A435
Road, Qihe County, Shandong, People’s Republic of
China
Visi pargjie uzpeémumi 40,7 % A999
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3. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esosos noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

Tiek galigi noteikts, ka iekasé summas, kas garantétas ar pagaidu
antidempinga maksajumiem, ievérojot Regulu (EK) Nr. 510/2003,
par tada Kinas Tautas Republikas izcelsmes para—krezola
ievedumiem, uz kuru attiecas KN kods ex 2907 12 00 (TARIC

kods 2907 12 00 91). Ja galigie maksajumi ir lielaki par pagaidu
maksajumiem, tad tiek galigi noteikts, ka iekasg tikai tas summas,
kas garantétas pagaidu maksajumu apjoma.

3. pants

Si regula stdjas spéka nakamaja diena péc publicésanas Firopas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2003. gada 11. septembri

Padomes varda —
priekssédetajs
F. FRATTINI



